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DIGITUS® Ergonomic Monitor Riser

DA-90458
EAN 4016032454564

Adjustable tabletop Monitor Riser 400x280x143mm; max load up to + Thickness of riser tabletop approx. 1.5 cm
10kg + Maximum load: 10 kg
+ Dimensions: L 40 x W 28 x H14.5cm

With the ergonomic monitor riser, you have an easy-to-use product with
which you can individually organize your desk. The modular design of the
foot allows you to easily change the height of the holder by adding or
removing support elements. In addition, there is a smartphone and tablet
holder in the front area with openings for charging or connection cables.

Weight: 1.5 kg

Color: black

Material tabletop: wood
Material feet: plastic

The height-adjustable monitor riser enables you to individually Attributes

organize your workplace. Through the modular design of the feet, you + Stile: Alzata per monitor
can flexibly i|.1creuse the height in three steps and put your tablet or Package contents
smartphone in the front area.

1x Monitor Riser
12 x Foot modules
4 x Foot elements

1x Installation instructions

Tablet & smartphone holder in front area
Maximum height: 14.5 cm
Height of a foot module: 3.7 cm

Logistics

Number Weight Depth Width Height cm?

(pcs) (kg) (cm) (cm) (cm)

Packaging Unit Carton 4 8.46 32.60 45.20 29.20 43,026.80
Packaging Unit Inside 1 2.12 31.60 44.00 6.50 9,037.60
Packaging Unit Single 1 2.12 31.60 44.00 6.50 9,037.60
Net single without 1 152 28.00 40.00 14.50 0.00
Packaging
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Safety notes

+ Primadiiniziare il montaggio e l'installazione, leggere attentamente il manuale. Per qualsiasi domanda sulle istruzioni o sulle avvertenze, rivolgersi al
rivenditore locale.

+  ATTENZIONE: I'uso di prodotti che superano il peso consentito pud provocare danni o possibili lesioni.

+ Le staffe devono essere montate secondo le istruzioni di installazione. Un'installazione errata puo causare danni o lesioni.

+ Utilizzare dispositivi di sicurezza e strumenti adeguati. Il prodotto deve essere installato solo da specialisti.

*  Questo prodotto pud essere installato su pareti a telaio, in cemento armato o in pietra.

+ Le superfici portanti devono essere in grado di sopportare in modo sicuro l'intero peso degli apparecchi e di tuttii componenti aggiuntivi.

+ Utilizzare esclusivamente le viti di installazione in dotazione e NON SERRARE TROPPO LE VITE.

+  Questo prodotto contiene parti di piccole dimensioni che possono causare il rischio di soffocamento se ingerite. Tenere queste parti lontano dalla portata
dei bambini.

+ Utilizzare il prodotto solo in ambienti chiusi. L'uso del prodotto all'aperto pud provocare lesioni e danni.

+  IMPORTANTE: prima dell'installazione, confrontare tutti i componenti ricevuti con I'elenco dei componenti. Se i componenti sono danneggiati o mancanti,
rivolgersi al rivenditore locale per ottenere i pezzi di ricambio.

* MANUTENZIONE: controllare regolarmente la sicurezza e la stabilita della staffa di montaggio (preferibilmente ogni tre mesi).

EU responsible person

EU based economic operator ensuring the product complies with the required regulations.
ASSMANN Electronic GmbH

Auf dem Schiffel 3

Ludenscheid, Germany

https://www.assmann.com
info@assmann.com
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